NIRA" ‘'MIA

Sw wInn omonY oA @M DR nPHI5 AT MR nam N
ANWRIT DRINT NIYRA DR NPT TIVN B2 nwpa Y 1IN 1LEMIR YHhD
1DWIT93 A APR LORBIIR /D APK RN Y1710 A Hamatay 1y
' qnavoR ‘XY

A”wnNED Ty 1hod 0PI MAYYS 972 IRNWI3 MTY YRR DTN
AP APLNITRY PR AXM LORPIOKR ‘D /AR ‘KD BhhYA
M WY MIPL PYPD 30 2 M ATAYA TIVR DYYR [PV 193 1 ANK
‘0 H2m-am on nm 198%A 2 MHR-A0 ANINKAY POMD JNIVOR ‘R
B0 ‘R I B3 ANDYI MNTRIT M2 w03 .Apna b nbmnn jaw
$2pn LIRS whT T 9205 NN pME 1952 pOpa PN ATyNn mvbnn
R OAPR LYPYaR ‘D L DR ‘Y 97T ‘KD nXn pvaya vhapna -
J°92°9 /0 820 977 103000 B0 akT AVDCITR 393751
APRAT MIYNa 3TBA DI MIT 30N (0°1-baY D'VINI MY YIIRI

» PR30 LJDW I3 /APR URDWNNYA AYR 0ONNR BNPTa
JATDOR /K oMY L(n31w bMataY Lvavn A ANR L]19ha

W APKY JDOR ‘Y 977 /R Sw oopyya jam b> amys awymn
' B JORBIOKR

ADAIRT 2787 DY X T ARPYI3 ©UMIMWA NTD

flat barge : hgmv 1378 jaccomodation ladder 233 o
chaland plat ’ échelle de coupée

Flachprahm Falireepstreppe

salling barge B'®90%n N3N | alongside 187R(3)
chaland 2 voiles ship alongside another ship  n11°%pY
Segelprahm _ i
fore and aft beam 7% 79K MY anchorage 1382
galiote P2 'mouillage

Liﬂgsbllken Ankerplatz

thwartship beam N°307 171p 209 NP | barge e
barrot chaland .

Querbalken ‘ Leichter, Prahm, Kahn, Schute

890 38 wnow vmn nbomn i -pvbban novIa—"1047 (DO3R) nwvIntana bby, 1
(1°n> wonnnn nowaa akY) jeon :19% yaps any dock™?
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ladder cups on the coamings

".!'!P
YR

skeleton deck pria k=l
tween deck 0°3°2°1180
entrepont
Zwischendeck
derrick PMT
mit de charge
Ladebaum
derrick-boom P73 ¥

derrick band
cercle de mdt de charge
Ladebaum, Loschringband, Nockband

P73 PN

foot of the derrick P10 2Ry
dock 1997
bassin :
Dock, Hafenbecken

dockyard nagypn

chantier de constructions navales
Schiffswerft

eye-bolt 1IR-299% ;IR 93 api?
piton A tige taraudée
Osenbolzen

fall
garant
Liufer, Seil

np

free board
franc bord
Freibord

piays

bottom of the hold
petit fond de cale
Laderaumboden

ped moyRle

bulk carge ,(92¥%2 INX) 383 Jyun
chargement en vrac  73¥32 jypR
Bulkladung, Schuttladung

bulkhead
cloison
Schott

ngmy

to break bulk 938 DY 3% yup
entrer en déchargement
Last brechen

partition bulkhead
cloison de séparation
Trennungsschott -

(gt

cajsson 1iop -
sugon

Schwalbennest

bridle chain
patte d’oie
Hahnepot, Sprut

197 MW

coaling, bunkering Anvryon) hi-lsoh]
charbonnage  (abwon nxvwn) DUBY
Bunkerkohlen einnehmen

coaming R 4]
hiloire, surbau

Luksulle

(coaming) cleat apw
ladder cleat 8e
tasseau, latte de pied :
Fusslatte

-cog wheel =}/ P )

roue i-dents
Kammrad



241 DINM® oMM
loop n¥912 | gangplank, gangway hFH
l'aoucle 1 planche (passerelle) de débarquement
Ose Laufplanke, Laufgang, QGangplanke
mast band 193 P30T | gangway a3
cercle de mit . coupée
Mastba“d Faureep
driver’s platform MYy 19 coose-neck o
vit de mulet
port '?’33 Schwanenhals
port batch ' o>y
Hafen atc ' (™3n Ar pbsen naann) 13273
écontille
quay T3 Luke
quai .
Kai hatchway (amaxn posea nhoy 32
it 771op3 écoutille
ra © TR ke
radeau i
Floss hatchcover, hatchway cover 7132 7097
s .
link motion reversing gear 10p» planneau d*¢coutille
(of crane or winch) (1332 w) Lukendeckel
nyun nea?  |hold e
(na> w pway Yo) ARPPD | cale ’

road stead n;'m:p
rade

Reede

runner apah

cartahu simple A poulie courante
Klapplaufer

shoring nphnn

chain sling
elingue en chaine
Kettenschlinge

DY 2y

wire (rope) siing 2p-%a0 22¥n
elingue en fil d’acier

Drahtseilstropp

socket, suppbrt

(pvin 2py?) IRPR
(of foot of derrick) .

Laderaum, Raum

PRI 102

automatic indicator

1737 219

jib (of crane)

Kranschnabel

lift, topping lift .
balancine, martinet
Toppenant, Hanger

e1e

lighter npaie
allége

Leichter

locking arrangement
encliquetage
QGesperre

-
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to trim (™IRA DR) 123 | to splice byple]
arrimer episser
trimmen splissen

trimmed (or down) NP (M) | gplice (1) 270%
by the head B (DYDY =) epissure
piquant, en coutre différence Splissung
kopflastig “|loop splice R7I9730%
trimmed (or down) DR (TIX) | icure de boucle
by the stern D2D272 (P¥1DT 1) Osensplissung
sur cul, en différence
steuerlastig stacking mp
to be outof trim 112 TR X3 g o0, '
to trim (cargo) (jyvm) 7y | cargo stage WoR §217
arrimer (charge)
trimmen (Ladung)
trimmer 197 | deck stage 180 1v1
soutier
Kohlentrimmer, Kobhlenzieher '
trimming, shoveling my» | to stow cargo PR 199
arrimage 2 la pelle arrimer
Trimmen stauen
tonnage $13p /1 | stowage 150
tonnage arrimage
Tonnage Stauung, stauen
shafitunnel, shaftalley %30 pBEJ stowage plan 199 n33p

tunnel
Wellentunnel
unstacking MpI NINY
unstowing, breaking out 1990 DYDY
désarrimage

auseisen, umstauen

wharf, pier Yy
débarcadére

Landungsplatz, Anlegeplatz, Pier
winch nya
treuil, cabestan

Winde, Winsch

winch end N30 nyR

stowing
arrimage
stauen

swivel
émerillon
Wirbel

thimble
cosse
Kausche

trim (n.)
assiette

Trimm

199 N2

51203

R

e
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